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                Curso de Ingreso Profesorado y Licenciatura en Letras – Año 2010
   Trabajo Práctico Nº 2
   Fecha de entrega: 22/02/10
   Consigna 1
     * 
       En el taller leíste y comentaste con tus compañeros y profesor/a
       acerca de la relación entre los usos de la lengua y la ideología
       en tanto problemática que constituye un objeto de estudio. Leíste
       acerca de esta problemática en el Módulo y en la Ficha de cátedra
       y trabajaste la cuestión del carácter ideológico de la lengua a
       partir de los debates suscitados en torno al idioma nacional en el
       período de entresiglos (XIX-XX). Sin embargo, aunque en ese
       momento hayan tenido una importancia singular por su vinculación
       con la coyuntura política (la organización del Estado) y social
       (la cuestión de la inmigración), esos debates se prolongaron o
       reeditaron a lo largo de las primeras décadas del siglo pasado y,
       hacia fines de los años ’20, cobraron nueva significación a partir
       de las intervenciones de intelectuales, escritores o periodistas.
   A continuación te presentamos un texto del escritor y cronista Roberto
   Arlt, publicado en el diario El Mundo el 17 de enero de 1930. En él,
   Arlt polemiza con un exponente de la cultura oficial, el crítico,
   lingüista y dramaturgo José María Monner Sans, que preconizaba la
   necesidad de desarrollar una campaña de depuración de la lengua.
   El idioma de los argentinos1
   El señor Monner Sans, en una entrevista concedida a un repórter de El
   Mercurio, de Chile, nos alacranea de la siguiente forma:
   "En mi patria se nota una curiosa evolución. Allí, hoy nadie defiende
   a la Academia ni a su gramática. El idioma, en la Argentina, atraviesa
   por momentos críticos... La moda del 'gauchesco' pasó; pero ahora se
   cierne otra amenaza, está en formación el 'lunfardo', léxico de origen
   espurio, que se ha introducido en muchas capas sociales pero que sólo
   ha encontrado cultivadores en los barrios excéntricos de la capital
   argentina. Felizmente, se realiza una eficaz obra depuradora, en la
   que se hallan empeñados altos valores intelectuales argentinos”.
   ¿Quiere usted dejarse de macanear? ¡Cómo son ustedes los gramáticos!
   Cuando yo he llegado al final de su reportaje, es decir, a esa
   frasecita: "Felizmente se realiza una obra depuradora en la que se
   hallan empeñados altos valores intelectuales argentinos", me he echado
   a reír de buenísima gana, porque me acordé que a esos "valores" ni la
   familia los lee, tan aburridores son.
   ¿Quiere que le diga otra cosa? Tenemos un escritor aquí -no recuerdo
   el nombre- que escribe en purísimo castellano y para decir que un
   señor se comió un sandwich, operación sencilla, agradable y nutritiva,
   tuvo que emplear todas estas palabras: "y llevó a su boca un
   emparedado de jamón". No me haga reír, ¿quiere? Esos valores, a los
   que usted se refiere, insisto: no los lee ni la familia. Son señores
   de cuello palomita, voz gruesa, que esgrimen la gramática como un
   bastón, y su erudición como un escudo contra las bellezas que adornan
   la tierra. Señores que escriben libros de texto, que los alumnos se
   apresuran a olvidar en cuanto dejaron las aulas, en las que se les
   obliga a exprimirse los sesos estudiando la diferencia que hay entre
   un tiempo perfecto y otro pluscuamperfecto. Estos caballeros forman
   una colección pavorosa de "engrupidos" -¿me permite la palabreja?- que
   cuando se dejan retratar, para aparecer en un diario, tienen el buen
   cuidado de colocarse al lado de una pila de libros, para que se
   compruebe de visu que los libros que escribieron suman una altura
   mayor que la que miden sus cuerpos.
   Querido señor Monner Sans: La gramática se parece mucho al boxeo. Yo
   se lo explicaré:
   Cuando un señor sin condiciones estudia boxeo, lo único que hace es
   repetir los golpes que le enseña el profesor. Cuando otro señor
   estudia boxeo, y tiene condiciones y hace una pelea magnífica, los
   críticos del pugilismo exclaman: "¡Este hombre saca golpes de 'todos
   los ángulos'!" Es decir, que, como es inteligente, se le escapa por
   una tangente a la escolástica gramatical del boxeo. De más está decir
   que éste que se escapa de la gramática del boxeo, con sus golpes de
   "todos los ángulos", le rompe el alma al otro, y de allí que ya haga
   camino esa frase nuestra de "boxeo europeo o de salón", es decir, un
   boxeo que sirve perfectamente para exhibiciones, pero para pelear no
   sirve absolutamente nada, al menos frente a nuestros muchachos
   antigramaticalmente boxeadores.
   Con los pueblos y el idioma, señor Monner Sans, ocurre lo mismo. Los
   pueblos bestias se perpetúan en su idioma, como que, no teniendo ideas
   nuevas que expresar, no necesitan palabras nuevas o giros extraños;
   pero, en cambio, los pueblos que, como el nuestro, están en una
   continua evolución, sacan palabras de todos los ángulos, palabras que
   indignan a los profesores, como lo indigna a un profesor de boxeo
   europeo el hecho inconcebible de que un muchacho que boxea mal le
   rompa el alma a un alumno suyo que, técnicamente, es un perfecto
   pugilista. Eso sí; a mí me parece lógico que ustedes protesten. Tienen
   derecho a ello, ya que nadie les lleva el apunte, ya que ustedes
   tienen el tan poco discernimiento pedagógico de no darse cuenta de
   que, en el país donde viven, no pueden obligarnos a decir o escribir:
   "llevó a su boca un emparedado de jamón", en vez de decir: "se comió
   un sandwich". Yo me jugaría la cabeza que usted, en su vida cotidiana,
   no dice: "llevó a su boca un emparedado de jamón", sino que, como
   todos diría: "se comió un sandwich". De más está decir que todos
   sabemos que un sandwich se come con la boca, a menos que el autor de
   la frase haya descubierto que también se come con las orejas.
   Un pueblo impone su arte, su industria, su comercio y su idioma por
   prepotencia. Nada más. Usted ve lo que pasa con Estados Unidos. Nos
   mandan sus artículos con leyendas en inglés, y muchos términos
   ingleses nos son familiares. En el Brasil, muchos términos argentinos
   (lunfardos) son populares. ¿Por qué? Por prepotencia. Por
   superioridad.
   Last Reason, Félix Lima, Fray Mocho y otros, han influido mucho más
   sobre nuestro idioma, que todos los macaneos filológicos y
   gramaticales de un señor Cejador y Frauca, Benot y toda la pandilla
   polvorienta y malhumorada de ratones de biblioteca, que lo único que
   hacen es revolver archivos y escribir memorias, que ni ustedes mismos,
   gramáticos insignes, se molestan en leer, porque tan aburridas son.
   Este fenómeno nos demuestra hasta la saciedad lo absurdo que es
   pretender enchalecar en una gramática canónica, las ideas siempre
   cambiantes y nuevas de los pueblos. Cuando un malandrín que le va a
   dar una puñalada en el pecho a un consocio, le dice: "te voy a dar un
   puntazo en la persiana", es mucho más elocuente que si dijera: "voy a
   ubicar mi daga en su esternón". Cuando un maleante exclama, al ver
   entrar a una pandilla de pesquisas: "¡los relojié de abanico!", es
   mucho más gráfico que si dijera: "al socaire examiné a los corchetes".
   Señor Monner Sans: Si le hiciéramos caso a la gramática, tendrían que
   haberla respetado nuestros tatarabuelos, y en progresión retrogresiva,
   llegaríamos a la conclusión que, de haber respetado al idioma aquellos
   antepasados, nosotros, hombres de la radio y la ametralladora,
   hablaríamos todavía el idioma de las cavernas. Su modesto servidor.
   Q.B.S.M.
   Mediante las consignas propuestas por el Módulo, seguramente pudiste
   advertir cómo, constantemente, algo del orden de lo ideológico está
   presente en cada uso particular del lenguaje. Desde este punto de
   vista, el texto de Arlt, además de hacer explícita la
   ideología/posición del autor, puede ser analizado desde esos usos
   ideológicos de la lengua.
   Te pedimos entonces que elijas tres pasajes de “El idioma de los
   argentinos” que te permitan dar cuenta de la manera como se relacionan
   lengua e ideología en este texto. Tené en cuenta que, además de elegir
   cuidadosamente los “momentos” que te resulten más interesantes para
   mostrar esa relación, para cada uno deberás fundamentar, explicar, en
   qué sentido ves que, en esos pasajes, la lengua tiene carácter
   ideológico.
   (Nota: puede resultarte de utilidad, previamente a la resolución de
   esta consigna, elaborar para vos mismo/a una reseña en la que precises
   cuál es la posición del autor respecto del problema que aborda).
   Consigna 2
     * 
       Luego de haber realizado el curso de Formación de Usuarios
       ofrecido por la Biblioteca de la Facultad de Humanidades y, dado
       que tanto en Biblioteca como en Hemeroteca puede encontrarse
       abundante bibliografía de y sobre Roberto Arlt, esta consigna te
       propone aprovechar estos recursos para un breve trabajo de
       búsqueda y referencia.
   Andá a la Biblioteca de Humanidades y buscá en los catálogos
   bibliografía vinculada al autor de la aguafuerte con la que trabajaste
   en la consigna anterior. Realizarás la búsqueda partir del nombre del
   autor, pero no tendrás restricciones en cuanto al tipo de material
   bibliográfico (es decir que vas a buscar tanto libros, como capítulos
   de libros, artículos publicados en revista y demás materiales, sea que
   formen parte de la obra de Arlt o que se trate de textos críticos
   acerca de su obra). Una vez realizada esta búsqueda, deberás
   seleccionar dos títulos:
     a. 
       Un texto de Arlt (cuento, novela, obra de teatro, etc).
     b. 
       Un texto sobre Arlt (libro, capítulo, artículo crítico, etc).
   Buscá esta bibliografía para poder manipularla y observar los datos de
   edición. Finalmente, cuando los tengas en tu poder, transcribí la
   referencia bibliográfica de cada uno de estos textos, de la manera más
   completa y precisa posible, utilizando como guía el material que
   adjuntamos a continuación, que contiene la información necesaria para
   elaborarla. Al respecto, vale la pena tener presente que estas
   opciones que aquí te presentamos son tan sólo algunas de las varias
   que existen, ya que el orden, organización y disposición de los datos
   constituyen una convención, que presenta múltiples variables de
   acuerdo a la disciplina, el tipo de publicación que se realice,
   hábitos y tradiciones de ciertas publicaciones, etc.
   ¿Cómo se elabora una cita bibliográfica?2
     * 
       Libros: Citando los apellidos del autor en mayúsculas, las
       iniciales del nombre en mayúsculas, el título de la obra en
       cursiva, lugar de edición de la obra, año y, en su caso, las
       páginas de referencia.
   Ejemplos:
   Cita de un libro:
   CUENCA TORIBIO, J. M., Historia de Córdoba, Córdoba, 1993, pp.
   178-179.
   Cita idéntica a la anterior inmediata:
   Íbidem
   Cita de la misma obra anterior inmediata pero distintas páginas:
   Íbid., 151
   Obra citada con anterioridad:
   CUENCA TORIBIO, J.M., A. Op. Cit, p 8.
     * 
       Capítulos de libros y obras colectivas: Apellidos del autor en
       mayúsculas, iniciales del nombre en
       mayúsculas, título del capítulo entre comillas, apellidos e
       iniciales en mayúsculas del director/es o coordinador/es de la
       obra, título de la obra en cursiva, lugar de edición, año y, en su
       caso, las páginas.
   Ejemplo:
   ARIAS. E., "Andalucismo político " en BLAS GUERRERO. A., Enciclopedia
   del Nacionalismo. Madrid, 1997.
     * 
       Artículos de revista: Apellidos del autor en mayúsculas, iniciales
       del nombre en mayúsculas, título del artículo entre comillas,
       título de la revista en cursiva, número de la revista, año de
       edición entre paréntesis y, en su caso, las páginas.
   Ejemplo:
   CASTILLO ARENAS, F., "El Andalucismo en Córdoba y Provincia durante la
   Transición (1975-1982)", en Ámbitos, Revista de Estudios Sociales y
   Humanidades de Córdoba, 5-6 (2001), pp 98-105.
     * 
       Periódicos: Título del diario en cursiva y fecha -siguiendo este
       orden: Día, mes y año-.
   Ejemplo:
   El País., 3-5-2002.
     * 
       Documentación archivística: Archivo de referencia -la primera vez
       que se cite se hará de forma completa y las siguientes
       abreviadas-, documentación de lo que se trata -Actas Capitulares,
       Padrones, etc.- sección si procede, legajo en su caso y número de
       folio si corresponde.
   Ejemplo:
   Archivo Municipal de Córdoba., Actas Capitulares, 1890, sección
   13.03.01, L-0424
   1 El artículo ha sido recogido en Obras. Tomo II. Aguafuertes. Buenos
   Aires, Editorial Losada, 1998; pp. 161-164. Pertenece a las llamadas
   Aguafuertes porteñas (hay varias ediciones).
   2 Este material ha sido elaborado por la Prof. Liza Battistuzzi para
   el Taller de estrategias para la práctica de lectura y escritura en la
   Universidad del Curso de estrategias de articulación y nivelación para
   la carrera de Educación Física de la Universidad Nacional de La Plata.
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